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Bedienungsanleitung D
Wireless Steuergerat fiir Stromungspumpen der EcoDrift x.1 Serie

Mit dem Kauf dieses Controllers haben Sie sich fiir ein Qualitatsprodukt entschieden. Es ist speziell fir den
aquaristischen Gebrauch entwickelt und von Fachleuten erprobt worden.

1. Lieferumfang
¢ Elektronischer Sicherheitstransformator - AC 110 - 240 V / 50/60 Hz und 24 V DC Ausgangsspannung
¢ Wireless Steuerung fiir EcoDrift Stomungspumpen der x.1 Serie:

- Zwei separat oder parallel steuerbare Kandle zum Anschluss von beliebig vielen Stromungspumpen der Serie
EcoDrift x.1

- Timer-Funktion ermdglicht die gegenseitige Wechselsteuerung der Kandle im Intervall von 1 - 60 Min.

- Jeder Kanal ist individuell einstellbar fiir Wellenschlagsimulation, Pulsfrequenz und Strémungsintensitat

- Automatische Reduzierung der Stromung bei Nacht maglich

- Feed-Funktion zur Stroémungsdeaktivierung fur 10 Min.

2. Sicherheitshinweise

- Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig lesen.

- Controller vor Feuchtigkeit, Kondens- und Spritzwasser schitzen.

- AusschlieBlich fiir den Gebrauch in geschlossenen Rdumen geeignet. Nicht der Witterung oder Frost aussetzen.
- Nicht als Spielzeug fur Kinder geeignet.

3. Betrieb

Der EcoDrift Wireless Master Controller (Abb. 2) kann nur in Verbindung mit dem EcoDrift Control 0 -
10 V (Abb. 1) eingesetzt werden. Bei dlteren Pumpen der x.0 Serie muss der Controller ersetzt werden.
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Abb. 1: EcoDrift Control 0 - 10 V

1. Anschluss Netztrafo 4. Regler
2. Anschluss Lichtsensor (seitlich) 5. Anschluss fir 0 - 10 Volt Steuerung
3. Pumpenanschluss

Verfligbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.

Fur alle Controller gilt: Max. 80% Luftfeuchtigkeit. Unbedingt vor Feuchtigkeit, z. B. Kondenswasser, schitzen.
Den Wireless Master Controller mit dem Netzteil und der Stromzufuhr verbinden, er muss dauerhaft
angeschlossen bleiben. Im Falle eines Stromausfalls bleiben die Einstellungen gespeichert. Durch kurzes Driicken
der Taste ,,A/B LOCK" wird der EcoDrift Control 0 - 10 V flr die jeweilige EcoDrift Pumpe auf den gewlinschten
Kanal A (gelbe LED) oder B (blaue LED) geschaltet. Alle anderen Einstellungen sind dann auBer Kraft gesetzt, die
Pumpe wird nur noch Uber den EcoDrift Wireless Master Controller kontrolliert.

Programme des EcoDrift Wireless Master Controller:

20 - 100: Speed Mode: Stromung mit 20, 40, 60, 80 oder 100% Leistung. Nur in Verbindung mit W1
und C.

MODE/NIGHT: Durch kurzes Dricken wird der beim jeweils aktiven Kanal gewlinschte Pumpenmodus
angewahlt. Durch langeres Driicken erreicht man den Nachtmodus (LED ,Night" leuchtet).

C: Konstante Strémung.



Wi1: Frequenz und Geschwindigkeit kdnnen eingestellt werden. Mit Hilfe des SPEED Buttons kann die
Leistung in 20% Schritten zwischen 20 und 100% variiert werden. Durch Drehen des Reglers
(Abb. 2, Nr. 4) lasst sich die Frequenz andern.

W2: Die Stromung wird langsam gesteigert und danach ebenso langsam wieder verringert.
Random: Zufallsgenerator. Die Strémung wechselt nach dem Zufallsprinzip.
10 Min.: Driickt man den SPEED/FEED Button flir 5 Sekunden, leuchtet die 10 Min. LED auf. Die Pumpen

des jeweiligen Kanals werden fir 10 Minuten gestoppt und starten danach erneut. Will man
friher starten, driickt man den SPEED/FEED Button erneut fiir 5 Sekunden.

TIMER/LOCK: Durch kurzes Driicken Einstellung auf Kanalwechsel (Zeitanzeige im Timer, Abb. 2, Nr. 1) oder
kanalunabhdngige Laufweise (- - Anzeige im Timer, Abb. 2, Nr. 1). Wird die Taste langer
gedrickt gehalten, leuchtet die rote LED ,Lock™ auf und die Regler (Abb. 2, Nr. 4) kénnen trotz
Drehen nicht mehr verstellt werden.

+/-: Einstellung des Umschaltintervalls von Kanal A auf B. 1 - 60 Minuten sind einstellbar. Zunachst
ohne Zeit (Anzeige - -) Pumpenmodus und Speed Mode fiir beide Kanéle einstellen, anschlieBend
gewlinschte Intervallzeit einstellen.

Nachtmodus: Nach dem Einstecken eines Lichtsensors in den EcoDrift Control 0 - 10 V (Abb. 1) kann am
Wireless Master Controller durch ldangeres Driicken der MODE/NIGHT Taste der Nachtmodus aktiviert und im
Display durch eine LED (Night) angezeigt werden. Im Nachtmodus schalten alle Pumpen mit Lichtsensor bei
Dunkelheit ohne Kanalwechsel die Leistung konstant auf halbe Leistung um. Fir die Nutzung der Nachtfunktion
muss der Lichtsensor an einer beleuchteten Stelle angebracht werden, allerdings nicht direkt an einer sehr
hellen Lichtquelle, da dies den Sensor beschadigen kénnte. Der Sensor ist nicht wasserdicht verkapselt. Vor
Spritz- und Kondenswasser schiitzen, maximal 80% Luftfeuchtigkeit.
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Abb. 2: EcoDrift Wireless Master Controller

1. Umschaltintervall 1 - 60 Minuten 4. Regler fir Pulsfrequenz
2. Pumpenleistung 20% Schritte 5. Pumpenmodus
3. Anschluss fiir 0 - 10 V Steuerung 6. Kanalanzeige

4. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdahrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen, wie Pumpenschlauch, Drehkreuz und Motor.
Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht
eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wdhrend der Garantiezeit werden wir das
Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich
Material-und Verarbeitungsfehler, die bei bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden
durch Transporte, unsachgemaBe Behandlung, falschen Einbau, Fahrldssigkeit oder Eingriffen durch
Veranderungen, die von nicht autorisierter Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wdahrend oder nach
Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhandler.
Alle weiteren Schritte werden zwischen dem Fachhdndler und Aqua Medic geklart. Alle Reklamationen
& Retouren, die nicht iliber den Fachhandel zu uns eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet
werden. AB Aqua Medic haftet nicht flir Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - 03/2019



Operation Manual ENG
Wireless control for EcoDrift current pumps of the x.1 series

In purchasing this controller, you have selected a top quality product. It has been specifically developed for
aquarium use and extensively tested by experts.

1. Scope of delivery
« Electronic Safety Transformer - Input: 110 - 240 V / 50/60 Hz, Output: 24 V DC
* Wireless control for EcoDrift current pumps of the x.1 series:

- Two separately or parallel controllable channels for connecting any number of current pumps of the series
EcoDrift x.1.

- The timer feature allows mutual alternating control of the channels in the interval of 1 - 60 minutes.

- Each channel can be individually adjusted for wave simulation, pulse rate and flow intensity.

- It is possible to reduce the flow at night automatically.

- Feed function for deactivating the flow for 10 minutes.

2. Safety instructions

- Read the instructions carefully before taking the unit into operation.
- Protect the controller from moisture, splash and condensate.

- Suitable for indoor use only. Do not expose to the weather or frost.
- Not suitable as a toy for children.

3. Operation

The EcoDrift Wireless Master Controller (Fig. 2) can only be used combined with the EcoDrift Control
0 - 10 V (Fig. 1). In case older pumps of the x.0 series are used, the controller has to be replaced.
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Fig. 1: EcoDrift Control 0 - 10 V

1. Power input 4. Control dial
2. Light sensor connection (at the side) 5. Connection for 0 - 10 volt
3. Pump connection

Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.

Valid for all controllers: Protect it from condensate and respect a maximum of 80% air humidity.

Connect the Wireless Controller Master to the transformer and power supply, it must remain permanently
connected. In case of a power failure, the settings are saved. By briefly pressing the "A/B LOCK" button, the
EcoDrift Control 0 — 10 V is directed to the requested channel A (yellow LED) or B (blue LED) for the respective
EcoDrift pump. All other settings are suspended then, the pump is only controlled by the EcoDrift Wireless Master
Controller.

Programs of the EcoDrift Wireless Master Controller:
20 - 100: Speed Mode: Flow of 20, 40, 60, 80 or 100% power. Only in conjunction with W1 and C.

MODE/NIGHT: By briefly pressing, the requested pump mode at each active channel is selected. By pressing a
bit longer, the night mode is reached (LED "Night" is lit).



C: Constant flow.

Wi: Frequency and speed can be adjusted. By using the SPEED button, the power can be varied in
steps of 20% between 20 and 100%. By turning the control dial Fig. 2, No. 4) the frequency
can be changed.

W2: The flow is increased slowly and then decreased just as slowly again.
Random: The flow changes according to the random principle.
10 Min.: If the SPEED/FEED button is pressed for 5 seconds, the LED 10 min. lights up. The pump is

stopped for 10 minutes and then starts again. If you want to start it earlier, press the
SPEED/FEED button again for 5 seconds.

TIMER/LOCK: By briefly pressing, you can change channels (time display in timer, Fig. 2, No. 1) or operate
the unit without channels (- - display in the timer, Fig. 2, No. 1). If the button is held down a
bit longer, the red "Lock" LED will illuminate and the controller (Fig. 2, No. 4) can no longer be
adjusted despite turning it.

+/-: Set the switch interval of channel A to B. 1 - 60 minutes can be adjusted. Set the pump mode
and speed mode for both channels first without time (display - -), then set the desired time
interval.

Night Mode: After the light sensor has been connected to the EcoDrift Control 0 — 10 V (Fig. 1), the night mode
can be activated by pressing the MODE/NIGHT button on the Wireless Master Controller a bit longer. The night
mode is activated and displayed by a LED (Night). In night mode, at darkness without changing channels, all
pumps with light sensor automatically reduce the power to half power.

To use the night function, the light sensor has to be attached to a lighted place, but not directly at a very bright
light source as this may damage the sensor. The sensor is not encapsulated waterproof. Please protect it from
condensate and respect a maximum of 80% air humidity.
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Fig. 2: EcoDrift Wireless Master Controller

1. Switch interval 1 - 60 minutes 4. Controller for pulse frequency
2. Pump power 20% steps 5. Pump mode
3. Connection for 0 - 10 V control 6. Channel display

4. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear ie: impellers or
drive wheels etc. The original invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we
will repair the product for free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and
processing faults that occur when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper
handling, incorrect installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a
fault with the unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified
between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via specialist dealers
cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting from the use of any of our
products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 03/2019



Mode d’emploi F
Appareil de contrdle sans fil pour pompes de brassage type EcoDrift x.1 Serie

En achetant ce Controller vous avez choisi un produit de qualité. Il a été spécialement développé pour |'utilisation
aquariophile et testé par des professionnels.

1. Contenu du colis

Transformateur sécurisé - AC 110 - 240 V / 50/60 Hz et 24 V DC - tension de sortie
Commande sans fil pour pompe de brassage EcoDrift type x.1 Serie:

- Deux canaux controlable séparément ou en paralléle pour le raccordement au choix de plusieurs pompes de
brassage de la série EcoDrift x.1

- La fonction minuterie permet le controle alterné des canaux en intervalles de 1 a 60 minutes.

- Chaque canal est réglable individuellement pour la simulation de vagues, de la fréquence des pulstions et de
I'intensité du brassage.

- Possibilité de réduction automatique du brassage durant la nuit.

- Fonction nourrissage (Feed) pour I'arrét du brassage durant 10 minutes.

2. Consignes de sécurité

- Respectez les instructions d'utilisation avant la mise en service.

- Protéger le Controller contre I'numidité, de la projection et de la condensation d'eau.

- Convient uniqguement pour une utilisation en intérieur. Ne pas exposer aux intempéries ou au gel.
- Ceci n'est pas un jouet pour enfants.

3. Fonctionnement

Le EcoDrift Wireless Master Controller (Photo 2) ne peut étre utilisé qu’en liaison avec I'EcoDrift
Control 0 - 10 V (Photo 1). Dans le cas de pompes plus anciennes du type x.0 Serie il faut remplacer le
Controller.
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Photo 1: EcoDrift Control 0 - 10 V

1. Connexion transformateur secteur 4. Réglage
2. Connexion sonde lumiére (latérale) 5. Connexion pour fonctionnement 0 - 10 Volt
3. Connexion pompes

Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.

Ceci est valable pour tous les Controller: humidité de I'air maximale 80%. Protéger absolument de I'humidité, p.
ex. eau de condensation.

Relier 'appareil Wireless Master Controller avec le bloc d'alimentation et I’arrivée de courant, il doit rester branché
en permanence. En cas de panne de courant les réglages restent en mémoire. Par de courtes pressions sur la
touche ,A/B LOCK" I'EcoDrift Control 0 - 10 V est relié a la pompe EcoDrift correspondante sur le canal A (LED
jaune) ou B (LED bleu). Tous les autres réglages sont alors mis hors service, la pompe est alors uniquement
controlée par le EcoDrift Wireless Master Controller.

Programmes du EcoDrift Wireless Master Controller:

20 - 100: Speed Mode: Brassage avec puissance de 20, 40, 60, 80 ou 100%. Uniquement en liaison avec
W1 et C.



MODE/NIGHT: Le mode de fonctionnement des pompes est choisi par une courte pression sur le canal actif.
Une pression plus longue permet de sélectionner le mode nuit (LED ,Night" s‘éclaire).

C: Brassage constant.

Wwi: Fréquence et vitesse sont réglables. A I'aide du bouton SPEED, le rendement peut étre
modifié par palier de 20% entre 20 et 100%. Par rotation du bouton de réglage (Photo 2, Nr. 4)
il est possible de modifier la fréquence.

W2: Le brassage est lentement augmenté et ensuite tout aussi lentement diminué.
Random: Générateur aléatoire. Le brassage change selon le principe aléatoire.
10 Min.: En appuyant sur le bouton SPEED/FEED durant 5 secondes, elle brille durant 10 Min. Les

pompes du canal correspondant sont arrétées durant 10 minutes et se remettent en route par
la suite. Si I'on désire commencer plus tét, on appuie de nouveau sur le bouton SPEED/FEED
durant 5 secondes.

TIMER/LOCK: Par courte pression réglage sur changement de canal (affichage de I'heure dans la minuterie,
Photo 2, Nr. 1) ou du mode de fonctionnement indépendant du canal (affichage - - dans la
minuterie, Photo 2, Nr. 1). En appuyant plus longtemp sur la touche, la LED rouge ,Lock"
s’éclaire et les commandes (Photo 2, Nr. 4) ne peuvent plus étre modifiées malgré la rotation.

+/-: Réglage de l'intervalle de commutation du canal A vers B. On peut régler de 1 a 60 minutes.
Régler dans un premier temps sans heure (affichage - -) mode pompe et mode Speed pour les
deux canaux, régler par la suite les intervalles de temps souhaités.

Nachtmodus / Mode nuit: Aprés la connexion d'une sonde lumiére dans le EcoDrift Control 0 - 10 V (Photo 1)
le mode nuit - MODE/NIGHT - peut étre activé en appuyant assez longtemps la touche mode nuit du Wireless
Master Controller et affiché sur I’écran par une LED (Night >> Nuit). Dans le mode nuit toutes les pompes avec
sonde lumiére passent en rendement demi puissance avec |'apparition de I’'obscurité sans changement de canal.
Pour I'utilisation de la fonction nuit la sonde lumiére (Lichtsensor) doit étre placée en un endroit éclairé, toutefois
pas directement sous une source de lumiére puissante, car cela peut endommager la sonde. La sonde n’est pas
étanche. A protéger des éclaboussures d’eau et de I'eau de condensation, humidité de I'air d’'un maximum de
80%.

1 6
Wy EcoDrift
- RST e
i 1
4, -

Photo 2: EcoDrift Wireless Master Controller

1. Intervalles de commutation de 1 a 60 minutes 4. Réglage fréquences des pulsations
2. Performance de la pompe par palier de 20% 5. Mode pompes
3. Connexion pour approvisionnement 0 - 10 V 6. Affichage canaux

4. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I’'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure telles que le tuyau de pompe, le
tourniquet et le moteur. Le consommateur bénéficie par ailleurs des droits Iégaux ; celles-ci ne sont pas limités
par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de preuve d’achat. Durant cette période |'appareil est
gratuitement remis en état par le remplacement de piéces neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie
couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate.
Elle n'est pas valable en cas de dommages dus au transport ou a une manipulation non conforme, a de
lanégligence, a une mauvaise installation ou a des manipulations/modifications effectués par des personnes non
autorisées. En cas de probléme durant ou aprés I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous
adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur
spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le
revendeur spécialisé ne peuvent pas étre traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les
dommages indirects liés a I'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
Sous réserve de modifications techniques - 03/2019



Handleiding NL

Draadloze controller voor EcoDrift stromingspompen van de x.1 serie

Met de aanschaf van deze controller bent u in het bezit gekomen van een top kwaliteitsproduct. Deze is speciaal
ontwikkeld voor aquarium gebruik en is uitvoerig getest door deskundigen.

1. Omvang van de levering
¢ Electronische veiligheidstrafo - Input: 110 - 240 V / 50/60 Hz, Output: 24 V DC
+ Draadloze controller voor EcoDrift stromingspompen van de x.1 serie:

- Twee apart of parallel te gebruiken controller kanalen voor het aansluiten van een willekeurig aantal
stromingspompen van de EcoDrift x.1 serie.

- De timer functie maakt wisselende aansturing van de kanalen mogelijk met intervallen van 1 - 60 minuten.

- Elk kanaal kan individueel aangepast worden voor golfsimulatie, frequentie en golf intensiteit.

- Het is mogelijk de stroming gedurende de nacht automatisch te reduceren.

- Voeder functie om de stroming te de-activeren gedurende 10 minuten.

2. Veiligheidsinstructies

- Lees de instructies zorgvuldig voor u het apparat in gebruik neemt.

- Bescherm de regelaar tegen vocht, spetteren en condens.

- Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Stel het apparat niet bloot aan het weer of vorst.
- Niet geschikt als speelgoed voor kinderen.

3. Gebruik
De EcoDrift Wireless Master Controller (Fig. 2) kan uitsluitend gebruikt worden met de EcoDrift

Control 0 - 10 V (Fig. 1). In het geval dat een oudere pomp van de x.0 serie wordt gebruikt, dient de controller
vervangen te worden.
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Fig. 1: EcoDrift Control 0 - 10 V

1. Voeding 4. Regelaar
2. Licht sensor verbinding (zijkant) 5. Aansluting voor 0 - 10 volt
3. Pomp aansluting

Voor beschikbare reserve onderdelen, zie de website www.aqua-medic.de.

Geldig voor alle controllers: Bescherm de controller tegen condense n zorg dat de vochtigheid niet boven de 80%
komt.

Verbindt de draadloze master controller aan de trafo en de voeding. Hij moet permanent verbonden blijven. In
geval van stroom uitval, de instellingen blijven opgeslagen. Door kort op de "A/B LOCK" knop te drukken schakelt
de EcoDrift Control 0 - 10 V direct naar het gewenste kanaal A (gele LED) of B (blauwe LED) voor de bijbehorende
EcoDrift pomp. Alle andere instellingen worden dan uitgeschakeld. De pomp wordt dan alleen aangestuurd door
de EcoDrift Wireless Master Controller.

Programma’s voor de EcoDrift Wireless Master Controller:

20 - 100: Speed Mode: Stroming van 20, 40, 60, 80 or 100% power. Alleen indien verbonden aan W1
en C.



MODE/Nacht: De pomp mode wordt verkregen door de knop van de actieve pomp kort in te drukken. Door
hem langer in te drukken komt de pomp in de nacht mode reached (LED "Night" gaat branden).

C: Constante stroming.

Wi1: Frequentie en snelheid kan aangepast worden. Door de SPEED knop in te drukken kan de power
aangepast in stappen van 20% van 20 tot 100%. Door de regelaar te draaien (Fig. 2, No. 4)
kan de frequentie aangepast worden.

W2: De stroming wordt langzaam opgevoerd en neemt daarna weer langzaam af.
Random: De stroming verandert volledig willekeurig.
10 Min.: Als de SPEED/FEED knop voor 5 seconde wordt ingedrukt, zal de LED 10 min. gaan branden.

De pomp zal 10 min stoppen en daarna opnieuw starten. Als u eerder wilt starten kunt u
gedurende 5 sec opnieuw op de SPEED/FEED knop drukken.

TIMER/LOCK: Dmv kort indrukken kunt de kanalen wisselen (tijd weergave in de timer, Fig. 2, No. 1) of de
unit gebruiken zonder kanalen (- - in het timer scherm, Fig. 2, No. 1). Als de knop wat langer
ingedrukt wordt, zal de rode “"LOCK” LED gaan branden en dan kan de controller (Fig. 2, No. 4)
niet meer aangepast worden ook al draait u aan de regelaar.

+/-: Zet de schakel interval van kanaal A naar B. 1 - 60 minuten kunnen aangepast worden. Stel
eerst de pomp mode en de snelheid in voor beide kanalen zonder een tijdsinstelling (scherm - -
), stel daarna pas het tijd interval in.

Nacht Mode: Als de licht sensor is verbonden aan de EcoDrift Control 0 - 10 V (Fig. 1), dan kan de nacht mode
geactiveerd worden door iets langer op de MODE/NIGHT knop te drukken. De nacht mode is dan geactiveerd en
dit is te zien d.m.v. de LED (Night). In de nacht mode zullen gedurende de nacht, zonder de kanalen te
veranderen, alle pompen met een lichtsensor automatisch op halve snelheid draaien.

Om de nacht functie te gebruiken moet de licht sensor op een lichte locatie geplaatst worden, maar niet in direct
bij een erg heldere lichtbron, wat dit kan de sensor beschadigen. De sensor is niet waterproof. Bescherm deze
tegen condens en zorg dat de vochtigheid niet boven de 80% komt.
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Fig. 2: EcoDrift Wireless Master Controller

1. Schakelinterval 1 - 60 minuten 4. Controller voor pulse frequentie
2. Pomp vermogen in 20% steppen 5. Pomp instelling
3. Aansluiting 0 - 10 V 6. Kanaal display

4. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon te
overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of gereviseerde
onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem
dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper. Dit geldt alleen voor
materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing op schade veroorzaakt
door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of wijzigingen die zijn gemaakt
door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen AB Aqua Medic en de dealer.
Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan ons toegstuurd te worden. AB
Agqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade voortvloeiend uit het gebruik van het
apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische veranderingen voorbehouden - 03/2019



Manual de instrucciones ES
Controlador sin cables para bombas de corriente EcoDrift de las series x.1

Con la adquisicion de este controlador usted ha elegido un producto de maxima calidad. Ha siso especificamente
disefiado para su uso en acuarios y extensivamente comprobado por expertos.

1. Vision del producto
« Transformador electronico de seguridad - Entrada: 110 - 240 V / 50/60 Hz, Salida: 24 V DC
« Control inalambrico para nuevas bombas EcoDrift de la serie x.1:

- Dos canales por separado o en paralelo controlables para la conexidén de cualquier nimero de
nuevas bombas EcoDrift de la serie X.1.
- La funcidn de temporizador permite el control alterno mutuo de los canales en el intervalo de 1 - 60 minutos.
- Cada canal se puede ajustar individualmente para la simulacién de oleaje, frecuencia del pulso e intensidad
de flujo.
- Es posible reducir el flujo en la noche de forma automatica.
- La funcién de alimentacion se emplea para desactivar el flujo durante 10 minutos.

2. Instrucciones de seguridad

- Lea atentamente las instrucciones antes de poner en funcionamiento la unidad.

- Proteja el controlador de la humedad, salpicaduras y condensados.

- Apto sélo para uso en interiores. No lo exponga a la intemperie ni a las heladas.

- No es adecuado como juguete para nifios.

3. Operacion

El EcoDrift Wireless Master Controller (Fig. 2) solo puede ser empleado en combinacion con el EcoDrift

Control 0 - 10 V (Fig. 1). En caso de usar bombas mas antiguas de la serie x.0, el controlador ha de ser
sustituido.

— 4QUA MEDIE

h §

Fig. 1: EcoDrift Control 0 - 10 V

1. Entrada de energia 4. Dial de control

2. Conexidn para sensor de 5. Conexién para 0 - 10 V
iluminacién (en el lateral)

3. Conexidn para la bomba

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.

Valido para todos los controladores: Protejalos de la condensacidn y respete una humedad del aire de un maximo
del 80%. Conecte el Wireless Master Controller a la alimentacién del transformador y la fuente eléctrica, que
debe permanecer conectado de forma permanente. En caso de un fallo de alimentacion, los ajustes se guardan.
Pulsando brevemente la tecla "A / B LOCK", el Control EcoDrift 0 - 10 V se dirige al canal solicitado A (LED
amarillo) o B (LED azul) para la bomba EcoDrift respectiva.

Todos los demas ajustes se suspenden entonces, la bomba sdlo es controlada por el controlador EcoDrift Wireless
Master Controller.

Programs of the EcoDrift Wireless Master Controller:

20 - 100: Speed Mode: Flujo con una potencia del 20, 40, 60, 80 o 100%. Solamente en conjuncién con
W1yC.
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MODE/NIGHT: Pulsando brevemente, se selecciona el modo de bomba requerida en cada canal activo. Al
presionar un poco mas, el modo nocturno se activa (el LED "Night" esta iluminado).

C: Flujo constante.

Wi: La frecuencia y la velocidad pueden ser ajustadas. Mediante el uso del botén SPEED, la potencia
puede ser variada en pasos del 20% entre el 20 y el 100%. Girando el dial de control (Fig. 2,
No. 4) la frecuencia puede ser cambiada.

W2: El flujo se incrementa lentamente y luego disminuye de nuevo poco a poco.
Random: El flujo cambia de forma aleatoria.
10 Min.: Si el boton SPEED/FEED se presiona durante 5 segundos, La luz del LED 10 min se enciende.

La bomba se apaga durante 10 minutos y entonces arranca de nuevo. Si usted quiere arrancar
antes de este plazo, presione el boton SPEED/FEED de nuevo durante 5 segundos.

TIMER/LOCK: Pulsando brevemente, puede cambiar los canales (visualizacion de la hora en el temporizador,
Fig. 2, N° 1.) u operar la unidad sin canales (- - aparece en el temporizador, Fig. 2, No. 1). Si
se mantiene presionado el botén un poco mas, el LED rojo "Lock" se iluminard y el controlador
(Fig. 2, No. 4) ya no puede ser ajustado a pesar de que se gire.

+/-: Establezca el intervalo de cambio de canal de A a B. Se pueden ajustar entre 1 - 60 minutos.
Ajuste el modo de bomba y el modo de velocidad para ambos canales primero, sin tiempo
(pantalla - -), a continuacion, establezca el intervalo de tiempo deseado.

Modo nocturno: Después de que el sensor de luz se ha conectado al control EcoDrift 0 - 10 V (Fig. 1), el modo
nocturno se puede activar pulsando un poco mas el boton MODE / NIGHT en el Wireless Master Controller. El
modo nocturno esta activado y esta representado por un LED (Night). En el modo de noche, en la oscuridad, sin
cambiar los canales, todas las bombas con sensor de luz reducirdn automaticamente la potencia a media potencia.
Para utilizar la funcién de noche, el sensor de luz tiene que estar situado en un lugar iluminado, pero no
directamente bajo una fuente de luz muy brillante ya que esto puede dafiar el sensor. El sensor no esta
encapsulado a prueba de agua. Por favor, protegerlo de condensacién y respetar un maximo de 80% de humedad
del aire.

~ ; EcoDrift

Wireless Master

Fig. 2: EcoDrift Wireless Master Controller

1. Cambio de intervalo 1 - 60 minutos 4. Controlador para frecuencia de pulso
2. Potencia de la bomba en pasos del 20% 5. Modo de la bomba
3. Conexidn para control 0 - 10 V 6. Display de canales

4. Condiciones de garantia

AB Agua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor tiene
derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal, por ejemplo: rotores o ruedas motrices, etc. Se requiere la factura o recibo original
como prueba de compra. Durante el periodo de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la
instalacion de piezas nuevas o renovadas. Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento
que se producen cuando se utilizan segun lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte,
manipulacién inadecuada, instalacion incorrecta, negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas
no autorizadas. En caso de fallo de la unidad durante o después del periodo de garantia, por favor
pongase en contacto con su distribuidor. Todos los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor
y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y devoluciones que no se nos envien a través de
distribuidores especializados no podran ser procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los
dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados - 03/2019
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Manuale Operativo IT

Comando Wireless per pompe EcoDrift serie x.1

Acquistando questo comando, avete scelto un prodotto di altissima qualita, studiato e sviluppato appositamente
per I'uso in acquari e testato dai nostri esperti.

1. Contenuto

Trasformatore elettrico di sicurezza - Input: 110 - 240 V / 50/60 Hz, Output: 24 V DC

« Comando senza fili per pompe EcoDrift, serie x.1:

- Due canali paralleli separati per connettere pil pompe di corrente della serie EcoDrift x.1.

- La funzione di timer permette il reciproco e alternato controllo dei canali ad intervalli di 1 — 60 minuti.

- Ogni canale puod essere regolato in modo indipendente per la simulazione d'onda, il ritmo d'impulso, e la
intensita del flusso.

- E' possibile ridurre automaticamente il flusso durante la notte.

- La funzione “Feed” permette di disattivare il flusso per 10 minuti, per poter somministrare il cibo.

2. Istruzioni di sicurezza

- Leggere attentamente le istruzioni prima di mettere in funzione I'unita.
- Proteggere il controller da umidita, spruzzi e condensa.

- Adatto solo per uso interno. Non esporre al tempo o al gelo.

- Non adatto come giocattolo per bambini.

3. Funzionamento e installazione

Il comando principale (Fig. 2) puo essere utilizzato soltanto in combinazione con il comando EcoDrift
0 - 10 V (Fig. 1). Nel caso in cui vi siano delle pompe di serie x.0, il comando deve essere sostituito.

I

Fig. 1: Comando EcoDrift 0 - 10 V

Ingresso alimentore

Collegamento per sensore di luce (sul lato)
Collegamento della pompa

Manopola di controllo

Collegamento per 0 — 10 volt

uARLWNE

Pezzi di ricambio disponibili: per favore consultare www.aqua-medic.de.

Valido per tutti i controller: Proteggere dalla condensa e rispettare un livello di umidita dell'aria massimo del 80%.
Connettere il comando principale wireless al trasformatore e all'alimentazione elettrica, alla quale deve rimanere
connesso permanentemente. In caso di mancanza di corrente, le impostazioni rimangono salvate. Premendo
brevemente il bottone "A/B LOCK", il comando EcoDrift 0 - 10 V & deviato al canale selezionato, canale A (Luce
gialla) o canale B (Luce blu), alla rispettiva pompa EcoDrift. In quel momento tutte le altre impostazioni vengono
sospese e la pompa € controllata solo dal comando principale senza fili EcoDrift.

Programmi del comando principale wireless EcoDrift:
20 - 100: Regolazione della velocita: Flusso di 20, 40, 60, 80 o0 100% della potenza. Solo in associazione
con W1 e C.

MODE/NIGHT: Con una breve pressione viene selezionata la pompa del canale attivo. Con una pressione piu
prolungata, viene invece attivata la modalita notte (la luce “Night” accesa).
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C: Flusso costante.

Wi: La frequenza e la velocita possono essere regolate. Usando il tasto SPEED, la potenza puo essere
variata in intervalli progressivi del 20%, da 20 a 100%. Girando la manopola di controllo (Fig.
2, No. 4) la frequenza pu0 essere modificata.

W2: Il flusso &€ aumentato lentamente e altrettanto lentamente diminuito.
Random: Il flusso cambia in modo casuale.
10 Min.: Premendo il bottone MODE/FEED per 5 secondi continuativi, si accende la luce “10 min”, la

pompa si ferma per 10 minuti e dopo si riavvia. Se volete riavviarla prima di questo intervallo
premente il bottone nuovamente per altri 5 secondi.

TIMER/LOCK: Con una breve pressione, potete cambiare i canali (il tempo viene visualizzato sul timer, Fig. 2,
No. 1) oppure operare sull'unita senza canali (- - viene visualizzato sul timer, Fig. 2, No. 1). Lo
stesso bottone premuto pit a lungo blocca il controller, la luce rossa “Lock” si accende, e le
impostazioni del controller non possono pill essere modificate se non girando (Fig. 2, No. 4).

+/-: Imposta l'intervallo di cambio dei canali A-B, e puo essere regolato da 1 a 60 minuti. Impostare
la modalita della pompa e la velocita per entrambi i canali, prima senza il tempo (sul display
viene visualizzato --), in seguito impostate I'intervallo di tempo desiderato.

Modalita notte: Dopo che il sensore di luce & stato connesso al controller EcoDrift 0 - 10 V (Fig. 1), la modalita
notte pud essere attivata premendo pil a lungo il bottone MODE/NIGHT sul comando principale. L'avvenuto
inserimento della modalita notte & confermato dall'accensione della luce “NIGHT”. Nella modalita notturna, in
mancanza di luce e senza cambiare i canali, tutte le pompe ridurranno automaticamente a meta la loro potenza.
Per usare la modalita notte, il sensore di luce deve essere posto in una zona illuminata, ma non da luce
eccessivamente forte e/o diretta, poiché questo potrebbe danneggiare il funzionamento del sensore. Il sensore
inoltre, non é resistente all'acqua, e deve essere quindi deve ben protetto dalla condensa ed essere esposto ad
un livello di umidita dell'aria massimo del 80%.

| 6

EcoDrift

W1 W2 Random Wireless Master

E la laa A Lk @
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seeees) g4 AR

Night 10min

I 4
Fast Slow

AQUAMEDIE

Fig. 2: EcoDrift controllo principale wireless

1. Cambia intervalli, 1 - 60 minuti 4. Controllo della frequenza d'impulso
2. Potenza della pompa ad intervalli del 20% 5. Modalita pompa
3. Collegamento per controller 0 - 10 V 6. Display del canale

4. Condizioni di garanzia

Nel caso di difetti nei materiali o di fabbricazione, rilevati entro 24 mesi dalla data dell’acquisto, AB Aqua Medic
GmbH provvedera a riparare o, a propria scelta, sostituire gratuitamente la parte difettosa — sempre che il
prodotto sia stato installato correttamente, utilizzato per gli scopi indicati dalla casa costruttrice, utilizzato
secondo il manuale di istruzioni. I termini della garanzia non si applicano per tutti i materiali di consumo. E’
richiesta la prova di acquisto, presentando la fattura di acquisto originale o lo scontrino fiscale indicante il nome
del rivenditore, il numero del modello e la data di acquisto oppure, se € il caso, il cartoncino della garanzia. Questa
garanzia decade se il numero del modello o di produzione & alterato, cancellato o rimosso, se persone o enti non
autorizzati hanno eseguito riparazioni, modifiche o alterazioni del prodotto, o se il danno & stato causato
accidentalmente, da un uso scorretto o per negligenza. Se il suo prodotto AB Aqua Medic GmbH non sembra
funzionare correttamente o appare difettoso si prega di contattare dapprima il suo rivenditore. Tutti
gli ulteriori passaggi sono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i reclami e resi che non ci
vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere elaborati.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germania
- Ci riserviamo la facolta di effettuare variazioni tecniche - 03/2019
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Instrukcja Uzytkownika PL
Bezprzewodowy kontroler do pom EcoDrift z serii x.1

Kupujac ten produkt wybrate$ profesjonalne urzadzenie zaprojektowane i przetestowane przez specjalistow z
zakresu akwarystyki.

1. Zakres dostawy
« Elektroniczny zasilacz bezpieczny - Zasilanie: 110 - 240 V / 50/60 Hz, Wyjscie: 24 V DC
* Bezprzewodowy sterownik pomp strumieniowych EcoDrift z serii x.1:

- Dwa niezaleznie lub réwnolegle sterowalne kanaty do podtaczenia dowolnej liczby pomp z serii EcoDrift x.1.

- Funkcja Timer (Czasowa) pozwala na jednoczesne zmienianie sterowanych kanatéw w przedziale od 1 do 60
minut.

- Kazdy kanat moze by¢ indywidualnie sterowany do symulacji fal, pulsowania i sity przeptywu.

- Mozliwo$c¢ ustawienia zwolnionego przeptywu w nocy automatycznie.

- Funkcja karmienia (Feed) wytgcza pompy na 10 minut.

2. Zasady bezpieczenstwa

- Zawsze przeczytaj instrukcje przed podigczeniem urzadzenia.

- Nalezy chroni¢ zasilacz i sterownik przed wilgocig, zachlapaniem i zbieraniem sie wilgoci.

- Pompa tylko do uzytku wewnetrznego. Nie wolno wystawia¢ na warunki zewnetrzne i na mréz.
- Nie jest to zabawka dla dzieci.

3. Dziatanie

EcoDrift Wireless Master Controller (Rys. 2) moze by¢ podiaczony ze sterownikiem EcoDrift Control 0
- 10 V (Rys. 1). W przypadku starszych modeli pomp z serii x.0. Nalezy wymieni¢ kontroler.

les EcoDrift
0-10volt

7

= i
I A 1
Fast - Slow

~ AQUAMEDIE

h §

Rys. 1: EcoDrift Control 0 - 10 V

Zasilanie

Ztacze czujnika zmierzchniowego (z boku)
Podtaczenie pompy

Potencjometr

Gniazdo sterowania 0 - 10 V

uARLWNE

Dostepne czesci zamienne: Patrz strona www.aqua-medic.de.

Uwaga do wszystkich sterownikéw: urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmiernym zawilgoceniem - maksymalne
zawilgocenie wynosi 80%. Podtacz Wireless Master Controller do zasilacza i do sieci — urzadzenie musi by¢ caty
czas podtaczone. W przypadku awarii zasilania ustawienia zostang zapamietane. Wciskajac krotko przycisk "A/B
LOCK", EcoDrift Control 0 - 10 V przetacza sie na zadany kanat A (z6tta dioda LED) lub B (niebieska dioda LED).
Wszystkie inne ustawienia sg teraz zablokowane, a pompa przetacza sie na sterownik bezprzewodowy EcoDrift
Wireless Master Controller.

Programy zapisane w EcoDrift Wireless Master Controller:

20 - 100: tryb predkosci: przeptywu o mocy 20, 40, 60, 80 or 100%. Dziata tylko w potaczeniu z W1
and C.
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MODE/NIGHT: (tryb/noc) Wciskajac krétko wybrana pompa na danym kanale przechodzi w wybrany tryb.
Wociskajac przycisk na diuzej, sterownik wejdzie w tryb NIGHT (Noc). Zapali sie w takim
przypadku dioda z opisem Night.

C: Staty przeptyw.

Wwi: Mozna wybrac¢ czestotliwos¢ oraz predkosé. Wciskajac przycisk SPEED mozna zmieniac predkosc
pompy w krokach o 20%. W zakresie od 20 do 100%. Krecac pokretiem (Rys. 2, Nr. 4) mozna
zmienia¢ czestotliwosc.

W2: Przeptyw zwieksza sie powoli i zmniejsza sie powoli. .
Random: Przeptyw zmienia sie w sposob losowy.
10 Min.: Po nacisnieciu przycisku SPEED/FEED przez 5 sekund, zapala sie dioda LED na 10 minut. Pompa

zatrzymuje sie na 10 minut, po czym ponownie zaczyna pracowac. Jesli pompa ma wczesniej
wystartowac, nalezy nacisna¢ ponownie przez 5 sekund przycisk SPEED/FEED.

TIMER/LOCK: Wociskajgc na krétko ten przycisk, mozna zmienia¢ kanaty (Rys. 2, Nr. 1) lub korzystac z
urzadzenia bez kanatéw (- - wyswietli sie na Rys. 2, Nr. 1). Jezeli przycisk bedzie dtuzej
przytrzymany, zaswieci sie czerwona dioda "Lock", a kontroler (Rys. 2, Nr. 4) nie bedzie dtuzej
sterowalny pomimo pokrecania nim.

+/-: Za pomocg tych przyciskdw ustawiamy przerwy kanaty A I B w przedziale od 1 - 60 minut.
Najpierw nalezy ustali¢ tryb oraz predkosc¢ bez czasu (na wyswietlaczu - -), a nastepnie ustaw
przerwy.

Tryb nocny: Po podtaczeniu czujnika zmierzchniowego do EcoDrift Control 0 — 10 V (Rys. 1), tryb nocny moze
by¢ aktywowany wciskajac przez dtuzsza chwile przycisk MODE/NIGHT na sterowniku Wireless Master Controller.
Tryb jest uaktywniony jesli pali sie dioda LED (Night). W trybie nocnym pompy z czujnikiem zmierzchniowym na
wszystkich kanatach zmniejszajg moc pracy o potowe.

Aby korzystac¢ z funkcji Night, nalezy do pompy podtaczy¢ czujnik zmierzchniowy (light sensor), ktéry powinien
by¢ w jasnym miejscu lecz nie bezposrednio pod zrédtem Swiatta - zbyt duzo $wiatta moze uszkodzi¢ czujnik.
Czujnik nie jest wodoszczelny — nalezy go umiesci¢ w miejscu, gdzie wilgotnos¢ nie przekracza 80%.

EcoDrift o

Wireless Master c Wi w2 R 2

3
4
Rys. 2: EcoDrift Wireless Master Controller
1. Przetacznik przerwy 1 - 60 minut 4. Sterownik czestotliwosci pulsowania
2. Moc pompy w krokach co 20% 5. Tryb pracy pompy
3. Ziacze sterowane zasilaniem 0 - 10 V 6. Wyswietlacz kanatow

4. Gwarancja

Aqua Medic udziela gwarancji na usterki materiatow i produktéw oswietleniowych na okres 24 miesiecy od daty
zakupu. Jesli produkt jest uszkodzony, gwarant wedtug wilasnego uznania dokona naprawy lub wymiany
wadliwego towaru. Gwarancja nie sa objete uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiedniej instalacji,
nieodpowiedniego uzycia lub zmian dokonanych przez uzytkownika. Aqua Medic nie odpowiada za jakiekolwiek
powstate uszkodzenia spowodowane uzyciem produktu. Gwarancja wazna jest jedynie wraz z dowodem zakupu.
Z przykroscig informujemy, ze nie jesteSmy odpowiedzialni za straty posrednie i bezposrednie wynikajace z awarii
sprzetu. Zadne z powyzszych nie ma wplywu na statutowe prawa jakie przystuga Panstwu na mocy
obowigzujacych przepiséw.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Niemcy
- Zastrzegamy prawo zmian - 03/2019
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MHcTpykuma no akcriyataumm RUS
BecnpoBoaHO 610K ynpaBneHUs ANnfa npokaunBaowmx nomn cepmum EcoDrift x.1

Kynue 3TOT KoOHTponsep, Bbl Bbi6panu nNpoAyKT BbICOKOro kadectBa. OH paspaboTaH creuuanbHo Ans
MCMONb30BaHWs B akBapMyMUCTUKE U NMPOTECTUPOBAH creuManucTamu.

1. KoMnnekT nocraBKu

e DnekTpOHHbIN 6e30nacHbIi TpaHcdopmaTop - AC 110 - 240 B / 50/60 Iy c HanpsixeHWeM npu Bbixoae 24
B DC

e bBbecnpoBogHoe ynpaBsieHue anA npokaunBarwowmx nomn cepumn EcoDrift x.1:

- [ABa wWHAMBMAYyanbHO WAW NapannenbHO YynpasfseMblX KaHana Ansd noaknoyeHus nwboro Konmyecrsa
npokaudmnsatowmx nomn cepuun EcoDrift x.1

- QOyHKUMSA TaiMepa AaeT BO3MOXHOCTb BbIMOMHATL B3auMO3aMeHseMoe ynpaBfieHne KaHanamn ¢ MHTepBasioM oT
1 no 60 MUHYT

- Kaxabll KaHan n3MeHseTcs MHAMBMAYANbHO ANS UMUTaUUM YAApPOB BOJIH, YacTOTbl MOBTOPEHUS MMMY/bCOB U
WHTEHCMBHOCTWN TEYEHUSA

- Bo03MOXHO aBTOMaTUUYECKOE CHUXEHNE CKOPOCTU TEYEHUSA B HOYHOM pexume

-  O@OyHKkumsa Feed gns ocTaHOBKM TeyeHus Ha 10 MUHYT

2. YKa3aHu1A No TeXHukKe 6e30nacHoCcTHn

- Nepen Havanom akcnayataumMm BHUMATENbHO NMPOYUTaANTE 3TY MHCTPYKLMIO.

- 3awuuwaTb CMA0BOM B/1I0K U KOHTPOJIIep OT BO3AENCTBUA BRarv, nonagaHus kanefb UM KOHAEHCaUWOHHOW
BOAbI.

- TonbKo ANs NPUMEHEHUs B 3aKpbITbIX MOMeLWeHnsX. - He noaBepraTb BO3AENCTBUIO aTMOCHEPHbIX 0CaAKOB MUK
Mopo3a.

- [pnbop He SBNAETCSA UIPyLLUKON AN AeTeN.

3. dkcnayaTtauyums

EcoDrift Wireless Master Controller (pnc.2) Mo>kxeT UMCNosIb30BaTbCA TONIbKO B coyeTaHuu c EcoDrift
Control 0 - 10 B (pmc.1). [Ins paboTbl C NOMNaMn cTaplero nokoseHus cepmmn x.0 KOHTposiep A0SXKEH 6biTb
3aMeHeH.

. EcoDrift

Control
0-10volt

AQUA MEDIE

b §

Puc. 1: EcoDrift Control 0 - 10V

1. MoakntoyeHne ceTeBoro TpaHcopmaTopa 4. PerynaTtop
2. MopkntoyeHme cBeToBOro ceHcopa (cboky) 5. NoakntoueHne ansa ynpasneHus
3. MoakntoyeHne nomnobl ot 0 go 10 BonbT

JoCTynHble 3anacHble YyacTu: CM. www.aqua-medic.de.

[Ona Bcex KOHTPOMNEPOB AOMYCTMMA MaKCuManbHas BnaxHocTb 80%. O6s3aTenbHO 3awmuwaTtb OT Bharu,
Hanpumep, KoHaeHcaTa. Wireless Master Controller coeaMHUTL C UICTOYHUKOM NMUTAHUS U BKJTIOYUTb B 9N1E€KTPOCETD,
OH [OJ/XEH OCTaBaTbCs KakK MOXHO AOJiblUe NOAKIOUYEHHbIM. B cnyyae obectounmBaHus HaCTPOMKM COXPaHATCS B
namMatu. Mpu 6bICTPpOM HaxaTum Ha knasuwy ,A/B LOCK" nepekntoyaetca EcoDrift  Control 0 - 10 B
cooTBeTcTBYtoWelN EcoDrift nomMnbl Ha BbiI6paHHbIN KaHan A (kenTblii cBeToamoa) unu B (ronyboii ceetoamon). Bee
ApYyrve HacTponku B 3TOM cnydae He 6yayT AeincrsoBaTtb, Momna nposepsieTcs Tonbko EcoDrift Wireless Master
KOHTPOJIIEPOM.

Mporpammbl EcoDrift Wireless Master Controller:
20 - 100: Speed Mode: TeueHune ¢ mowHocTbto 20, 40, 60, 80 nnn 100%. Tonbko B coveTtaHum c W1 un C.
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MODE/NIGHT: KopoTknM HaxaTueM HabupaeTcss nNpu KaxKAoM AEMUCTBYIOLEM KaHasie HYXHbI pPeXWUM MoMmbl.
Mpn 6onee ANUTENBHOM HaXaTuUW yCTaHaBMMBAEeTC HOYHOM peXxum (3aropaeTcsi CBETOAMOZ,

~Night™).
C: lMocTosHHOE TeyeHue.
Wi: YactoTa M CKOPOCTb TeyeHuss MoryT 6biTb HacTpoeHbl. C nomouwbio kHomkn SPEED MoxHO

nowaroso B 20% BbI6upaTb MowWHOCTb OT 20 A0 100%. Hactpoikon perynatopa (puc. 2, N2 4)
MeHsieTcsl yacroTa.

wW2: TeyeHne NNaBHO YBENMUYMBAETCS M MOC/E TakXe MJaBHO CHUXXaeTCs.
Random: FeHepaTop Ciy4YyanHbIX Yncen. TeyeHne MeHSeTCs NPOU3BOJIbHO.
10 Min.: Mpwn yaepxaHun SPEED/FEED B TeueHue 5 cekyHa 3aropaetcs mHaukatop 10 Min. [Momnbl

BbIk/tovaoTcsa Ha 10 MUHYT. 3aTEM OHU CaMM aBTOMaTU4YeCKM BKOYatoTcsa. Ecnm nx Heobxoanmo
BK/IIOUMUTb paHblUe, TO HYXHO, MOBTOPHO, B TeyeHue 5 ceKyHA AepXaTb HaXaTbIMWU KHOMKMW
SPEED/FEED.

TIMER/LOCK: [pn 6bICTPOM HaxaTuM KHOMKW HAaCTPOMKN KaHasioB MEHSIOTCSA KaHanbl (MHANMKATOP BPEMEHWU Ha
Tarmepe, puc. 2, N2 1) nnm ckopocCTb uUx ABMXeEHUS (- - HAMKATOpP Ha Tanmepe, puc. 2, N2 1).
MNpu 6onee ANUTENbLHOM YyAEpXaHWMM KHOMKM, 3aropaeTtca ceetoamos ,Lock™ wm perynatopebl
HaCTPOWMKM, HECMOTPS Ha BpaweHne, He MOryT 6biTb NepecTaB/ieHbl.

+/-: HacTpolika nHTepBana nepekyeHms C kaHana A Ha kaHan B ¢ gnana3oHoM oT 1 go 60 MUHYT.
BHauane 6e3 HacTpoku BpeMeHu (MHAMKATOP - -) YCTaHOBUTE pexum rnomnbl u Speed Mode ans
obounx KaHanoB, Aanee 3ajaniTe HY>XXHOe BpeMs MHTepBana.

HouHoi1 pe)xuM: Nocne noakitouyeHns cBeToBoro ceHcopa k EcoDrift Control 0 - 10 B (puc. 1) Ha Wireless Master
Controller MOXHO NpuBecTU B AeWCTBME (PYHKLMIO HOYHOMO pexuma, yaepxmbas kHonky MODE/NIGHT 6onee
anntenbHoe BpeMsa. Ha aucnnee 3aroputcsa ceetoanos (Night). B HOYHOM pexume Bce NoMnbl B TEMHOTe, 6e3
M3MEeHeHMs KaHana, C NOMOLLbI0 CBETOBOI0 CEHCOPA, BK/IOYAKOTCA HA MOCTOSAHHbIN MOTOK BMOSIOBUHY MOLLHOCTMU.
[nsa ncnonb3oBaHua MYHKLUMM HOYHOMO peXrMMa CBETOBOM CEHCOP A0/KeH 6bITb pa3MeLleH B OCBELLEHHOM MecTe,
HO HE Ha NPSMOM CBETY, MOCKOJIbKY CEHCOp MOXET 6bITb noBpexaeH. CeHcop HerepMeTuyeH. Ero HyxHo 6epeub
OT NonajaHus Kanenb BOAbl U KOHAEHCATa, AOMYCKAETCS MakCMManbHas BNaxHocTb 80%.

EcoDrift

Wireless Master

L —

— _AQUAMEDIE

Puc. 2: EcoDrift Wireless Master Controller

1. Ouncnnen c otobpaxeHnem nHTepBsana 4. Perynatopbl 4acToTbl UMNY/bCOB
nepekntoyeHns ot 1 o 60 MUHYT 5. Pexumbl nomn

2. [vcnne ¢ nowaroBon MOLHOCTbIO oMbl B 20% 6. YkasaTesb KaHanoB

3. NMoakntoueHne ansa ynpasneHusa ot 0 go 10 B

4, F'apaHTUa

AB Aqua Medic GmbH npepocraBnsier 24-mMecsiuHyl0 rapaHTuiO CO AHSA npuobpeTeHUs Ha Bce AedeKkTbl Mo
MaTepuanam 1 Ha BCe NMpOU3BOACTBEHHble AedeKTbl Nnpubopa. MNoaTBEpXKAEHMEM rapaHTUM CAYXUT OpUrnHan yeka
Ha NOKynKy. B TeueHwe rapaHTUMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTtHO OTPEMOHTMPYEM U3aenne, yCTaHOBUB HOBblE WU
ob6HOBNEHHble AeTanu. MapaHTUa pacnpocTpaHsaeTcs ToNbKo Ha AedeKkTbl MO MatepuanaMm U Npou3BOACTBEHHbIE
AedekTbl, BO3HMKAIOLWME MPU UCMOSb30BaHUM MO HasHavyeHuto. OHa He AeNCTBUTENbHA MpuU NOBPEXAeHUaX BO
BpeMS TPaAHCMOPTUPOBKN WM MpU HeHaanexauwem obpalleHunn, XanaTHOCTM, HenmpaBuibHOM MOHTaxe, a Takxe
npyv BMeLWaTeNbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOM3BeAEHHbIX B HECAaHKLUWMOHUPOBaHHbIX MecTax. B cnyyae npobnem c
Npu6opoM, BO3HMKIUMX B NMEepuoi WU MNOCJ/ie rapaHTUMMHOro Cpoka, noxkanyucra, obpawantecb k
Avunepy. Bce panbHewme waru pewarTtca aunepom um ¢dupmoin AB Aqua Medic. Bce xanobbl m
BO3BpaTbl, KOTOpPbl€ HEe OTNpaBJ/ieHbl HaM Yepes3 cneuvasn3dmpoBaHHbIX AWJIEPOB, HE NMPUHNMAIOTCA K
paccMmoTtpeHmio. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ NOBTOPHbIE MOBPEXAEHMS, BO3HUKAOLWME
npu ucnonb3oBaHum npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBfsieM 3a coboli NpaBoO Ha TEXHUYECKNE U3MEHEHNS KOHCTpyKuumM - 03/2019
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Gegenstand der Erklarung: EcoDrift Wireless Master Controller

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiilit die einschl&gigen Harmonisierungsvorschriften der Union:
Richtlinie 2014/53/EU [Funkanlagenrichtlinie]

Richtlinie 2011/65/EU [RoHS-Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN 62479:2010

Beurteilung der Ubereinstimmung von elektronischen und elektrischen Geraten
kleiner Leistung mit den Basisgrenzwerten fiir die Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern (10 MHz bis 300 GHz)

EN 301 489-1v2.1.1

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten (ERM) —
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) flir Funkeinrichtungen und -dienste — Teil
1: Gemeinsame technische Anforderungen

EN 300 440-1v1.6.1
EN 300 440-2v1.4.1

Funkanlagen mit geringer Reichweite (SRD) — Funkgerite zum Betrieb im
Frequenzbereich von 1GHz bis 40 GHz ~ Harmonisierte EN, die die wesentlichen
Anforderungen nach Artikel 3.2 der EU-Richtlinie 2014/53/EU enthalt

EN 60950-1:2006/A2:2013 Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
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